RZECZAPOSPOLITA POLSKA

A

W SPRAWIE UNIKANIA PODWOINEGO OPODATKOWANIA
I ZAPOBIEGANIA UCHYLANIU SIE OD OPODATKOWANIA

W ZAKRESIE PODATKOW OD DOCHODU

RZECZPOSPOLITA POLSKA 1 KANADA, pragnac zawrze¢ Konwencje w sprawie

unikania podwéjnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu si¢ od opodatkowania w

zakresie podatkéw od dochodu,

UZGODNILY, co nastepuje:




ARTYKUL 1
Zakres podmiotowy

Niniejsza Konwencja dotyczy os6b, ktére majg miejsce zamieszkania lub siedzibg

w jednym lub obu Umawiajacych si¢ Panstwach.




ARTYKUL 2
Podatki, ktérych dotyczy Konwencja

1. Niniejsza Konwencja ma zastosowanie do podatkéw od dochodu, pobieranych na

rzecz Umawiajacego si¢ Panstwa, bez wzgledu na sposob ich pobierania.

2. Zapodatki od dochodu uwaza sig¢ wszystkie podatki pobierane od catego dochodu albo ;
od czeéei dochodu, wiaczajac w to podatki od zyskéw z przeniesienia wiasnosci majatku 1
ruchomego lub nieruchomego, podatki od catkowitych kwot pensji lub wynagrodzen

wyplacanych przez przedsigbiorstwa, jak rowniez podatki od przyrostu majatku.

3. Do obecnie istniejacych podatkéw, kt6rych dotyczy Konwencja, naleza w

szczegdlnosci:

(a) w przypadku Polski:
(i) podatek dochodowy od os6b fizycznych, oraz

(ii) podatek dochodowy od 0s6b prawnych,

(zwane dalej ,,podatkami polskimi™);

(b) w przypadku Kanady, podatki naktadane przez Rzad Kanady na podstawie Ustawy
o Podatku Dochodowym,
(zwane dalej ,,podatkami kanadyjskimi”).

4. Niniejsza Konwencja ma takze zastosowanie do wszystkich podatkéw takiego samego
lub podobnego rodzaju, ktére beda nakladane po dacie podpisania niniejszej Konwencji
obok istniejacych podatkéw lub w ich miejsce. Wiasciwe organy Umawiajacych si¢
Panstw beda informowaty si¢ wzajemnie o wszelkich znaczacych zmianach, dokonanych

w ich prawie podatkowym.




ARTYKUL 3
Ogélne definicje

1. W rozumieniu niniejszej Konwencji, jezeli z kontekstu nie wynika inaczej:

(a) okreélenie ,Polska” oznacza Rzeczpospolita Polska, a uzyte w Znaczeniu
geograficznym oznacza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej oraz kazdy obszar
przylegly do wéd terytorialnych Rzeczypospolitej Polskiej, w ktérym na podstawie

ustawodawstwa Polski i zgodnie z prawem migdzynarodowym, Polska moze

wykonywaé prawa odnoszace si¢ do badan i wykorzystywania zasobow

naturalnych dna morskiego i jego podglebia;

(b) okreslenie Kanada, w znaczeniu geograficznym, oznacza:

(i) terytorium ladowe, przestrzen powietrzna, wody wewnglrzne oraz morza

terytorialne Kanady;

(ii) wytaczng strefe ekonomiczng Kanady, okreslona na podstawie jej prawa
wewnetrznego, zgodnie z czeécig V Konwencji Narodéw Zjednoczonych o
prawie morza, podpisanej dnia 10 grudnia 1982 r.; oraz

(iii) szelf kontynentalny Kanady, okreslony na podstawie jej prawa wewnglrznego,
zgodnie z czgscia VI Konwencji Narodow Zjednoczonych o prawie morza,
podpisanej dnia 10 grudnia 1982 r.

(c) okre$lenie ,,0soba” obejmuje osobe fizyczna, fundusz powierniczy (trust), spotke, a

takze kazde inne zrzeszenie oséb;

(d) okreélenie ,,spotka™ oznacza jakakolwiek osobg prawng lub jakikolwick podmiot,
ktéry jest traktowany jak osoba prawna dla celow podatkowych;

(e) okreslenie ,,przedsigbiorstwo™ ma zastosowanie do prowadzenia jakiejkolwiek

dziatalnosci gospodarczej;




(f) okreslenia ,Umawiajace si¢ Panstwo” 1 ,.drugie Umawiajace si¢ Panstwo™

oznaczaja, w zaleznosci od kontekstu, odpowiednio Polske i Kanade;

(g) okredlenia ,,przedsigbiorstwo Umawiajacego sig Panstwa” i ,przedsigbiorstwo

drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa” oznaczaja odpowiednio przedsigbiorstwo
prowadzone przez osobg majaca miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w jednym
Umawiajacym si¢ Panstwie i przedsi¢biorstwo prowadzone przez osobg majaca

miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w drugim Umawiajacym sig Panstwie;

(h) okreslenie ,transport migdzynarodowy” oznacza wszelki transport statkiem
morskim lub statkiem powietrznym, eksploatowanym przez przedsigbiorstwo
Umawiajacego si¢ Panstwa, z wyjatkiem przypadku, gdy taki transport
wykonywany jest wylacznie migdzy miejscami potozonymi w drugim

Umawiajacym sie Panstwie;

(i) okreslenie ,,whasciwy organ™ oznacza:

(i) w przypadku Polski, Ministra Finanséw lub jego upowaznionego

przedstawiciela, oraz

(ii) w przypadku Kanady, Ministra Skarbu (Minister of National Revenue) lub jego

upowaznionego przedstawiciela;

(j) okreSlenie ,,obywatel”, w odniesieniu do Umawiajacego si¢ Panstwa oznacza:

(i) kazda osobg fizyczng posiadajaca narodowos¢ lub obywatelsiwo tego

Umawiajacego sie Panstwa, i

(ii) kazda osobe prawna, spolke osobows lub stowarzyszenie, kidre utworzone
zostalo na podstawie ustawodawstwa obowigzujacego w tym Umawiajacym si¢

Panstwie; oraz




(k) okreélenie ,,dzialalno$¢ gospodarcza™ obejmuje wykonywanie wolnych zawodow i
innej dziatalnogci o charakterze niezaleznym.

2. Przy stosowaniu Konwencji w dowolnym czasie przez Umawiajace sig Panstwo, jezeli

z kontekstu nie wynika inaczej, kazde okresleniec w niej niezdefiniowane ma takie |

znaczenie jakie w tym czasie ma ono w prawie tego Panstwa dla celow podatkéw, do

ktérych ma zastosowanie Konwencja, przy czym znaczenie pojecia wynikajace z
ustawodawstwa podatkowego tego Panstwa ma pierwszenstwo przed znaczeniem

nadanym temu pojgciu przez inne przepisy prawne tego Panstwa.




ARTYKUL 4

Miejsce zamieszkania lub siedziba

1. W rozumieniu niniejszej Konwencji, okreslenie ,,0s0ba majaca miejsce zamieszkania

lub siedzibe w Umawiajacym si¢ Pafstwie™ oznacza:

(a) kazda osobe, ktéra wedlug ustawodawstwa tego Panstwa podlega tam |
opodatkowaniu ze wzgledu na jej miejsce zamieszkania, miejsce stalego pobytu,
siedzibe zarzadu albo inne kryterium o podobnym charakterze, jednakze nie
obejmuje zadnej osoby, ktéra podlega opodatkowaniu w tym Pafstwie tylko ze
wzgledu na dochéd, jaki osiaga ze zrédet potozonych w tym Panstwie; oraz

(b) to Pafstwo lub jego jednostke terytorialng lub organy wladz lokalnych lub
jakakolwick agencje lub organ rzadu tego Panstwa, jednostki terytorialnej lub

wiadzy lokalne).

2. Jezeli, stosownie do postanowien ustgpu 1, osoba fizyczna ma miejsce zamieszkania w

obu Umawiajacych si¢ Panstwach, wowczas status tej osoby fizycznej okresla si¢ wedtug

nastgpujacych zasad:

(a) osobe fizyczng uwaza si¢ za majaca miejsce zamieszkania tylko w tym Panstwie, w
ktérym ta osoba ma stale miejsce zamieszkania; jezeli ta osoba ma stale miejsce
zamieszkania w obu Panstwach, wowczas uwaza si¢ ja za majaca miejsce
zamieszkania tylko w tym Panstwie, z ktérym ma $ciSlejsze powiazania osobiste i

gospodarcze (o$rodek intereséw zyciowych);

(b) jezeli nie jest mozliwe ustalenie, w ktérym Panstwie osoba fizyczna ma osrodek
intereséw zyciowych albo nie ma ona stalego miejsca zamieszkania w zadnym z
Panstw, wéwczas osobe tg uwaza si¢ za majgca miejsce zamieszkania tylko w tym

Panstwie, w ktérym zwykle przebywa;




(c) jezeli osoba fizyczna przebywa zazwyczaj w obu Panstwach lub nie przebywa I

zazwyczaj w zadnym z nich, wéwczas bgdzie ona uwazana za majaca miejsce

zamieszkania tylko w tym Panstwie, kt6rego jest obywatelem; oraz

(d) jesli osoba fizyczna jest obywatelem obu Pastw lub nie jest obywatelem zadnego

z nich, wlasciwe organy Umawiajacych si¢ Panstw rozstrzygng sprawe w drodze

WZajemnego porozumienia.

3. Jezeli spélka jest obywatelem Umawiajacego si¢ Panstwa i stosownie do postanowier
ustgpu 1 ma siedzibe w obu Umawiajacych si¢ Panstwach, wowczas uwaza si¢ ja za

majacg siedzibe tylko w pierwszym wymienionym Pafstwie.

4. Jezeli stosownie do postanowieri ustgpu 1, osoba inna niz osoba fizyczna lub spétka, o
ktérej mowa w ustepie 3, ma siedzib¢ w obu Umawiajacych sig Panistwach, wlasciwe
organy Umawiajacych sig Panstw ustalg w drodze wzajemnego porozumienia Umawiajace
si¢ Panstwo, w ktérym, w rozumieniu niniejszej Konwencji, uwazac sig bedzie, ze osoba
ta ma siedzibe, uwzgledniajac przy tym miejsce jej faktycznego zarzadu, miejsce gdzie
sostala ona utworzona lub inne istotne czynniki. W przypadku braku takiego
porozumienia, osoba ta nie bedzie uprawniona do jakichkolwiek ulg lub zwolnien

podatkowych przyznawanych na podstawie Konwencji.




ARTYKUL 5
Zakiad

1. W rozumieniu niniejszej Konwencji okre$lenie ,,zaklad” oznacza stala placowke, przez

kiéra catkowicie lub czeSciowo prowadzona jest dziatalnosé gospodarcza

przedsigbiorstwa.
E
] 2. Okreélenie ,,zaktad” obejmuje w szczegdlnosci:
(a) siedzibe zarzadu;
(b) filig;
(c) biuro;
(d) fabryke;

(e) warsztat; oraz

(f) kopalnie, Zrédlo ropy naftowej lub gazu, kamieniolom lub kazde inne miejsce

poszukiwania lub eksploatowania zasobow naturalnych.

3. Plac budowy, prace konstrukcyjne, montazowe lub instalacyjne stanowig zaklad tylko

wéwezas, gdy trwaja one diuzej niz dwanascie miesigcy.

4. Bez wzgledu na poprzednie postanowienia niniejszego artykutu, okreslenie zaktad”

nie obejmuje:

(a) uzytkowania placowek, ktore stuza wylacznie do skladowania, wystawiania lub
dostawy débr lub towaréw nalezacych do przedsigbiorstwa;

(b) utrzymywania zapaséw dobr lub towaréw nalezacych do przedsigbiorstwa,

wylacznie w celu skladowania, wystawiania lub dostawy;

(c) utrzymywania zapaséw dobr lub towarow nalezacych do przedsigbiorsiwa,

wylacznie w celu przetworzenia przez inne przedsigbiorstwo;

(d) utrzymywania stalej placéwki wylacznie w celu zakupu dobr lub towarow, albo

zbierania informacji dla przedsigbiorstwa;




(e) utrzymywania stalej placowki wylacznie w celu prowadzenia dla przedsigbiorsiwa
jakiejkolwiek innej dzialalnosci o charakterze przygotowawczym lub

pomocniczym;

(f) utrzymywania stalej placowki wylacznie w celu lacznego prowadzenia
ktérychkolwiek rodzajéw dzialalnosci, o jakich mowa w punktach (a) do (e)
niniejszego ustepu, pod warunkiem, ze catkowita dziatalnos¢ tej placowki

wynikajaca z takiego potaczenia, ma charakter przygotowawczy lub POMOoCNICzY.

5. Bez wzgledu na postanowienia ustepéw 1 i 2, jezeli osoba — z wyjatkiem niezaleznego
przedstawiciela, o ktérym mowa w usigpie 6 — dziala w imieniu przedsigbiorsiwa 1
posiada, oraz zwyczajowo wykonuje, pelnomocnictwo do zawierania uméw  w
Umawiajacym si¢ Panstwie w imieniu przedsigbiorstwa, wowczas uwaza sig, ze to
przedsigbiorstwo posiada w tym Panstwie zaklad w zakresie kazdego rodzaju dzialalnosci,
ktéra osoba ta podejmuje dla przedsigbiorstwa, chyba ze czynnosci wykonywane przez t¢
osobe ograniczaja si¢ do rodzajéw dzialalnoéci wymienionych w ustepie 4, kidre gdyby
byty wykonywane za posrednictwem stalej placowki, nie powodowalyby uznania tej

placéwki za zaklad na podstawie postanowien tego ustepu.

6. Nie uwaza sie, ze przedsiebiorstwo posiada zaklad w Umawiajacym sig Panstwie tylko
z tego powodu, ze podejmuje ono w tym Panstwie czynnosci za posrednictwem maklera,
generalnego komisanta albo jakiegokolwiek innego niezaleznego przedstawiciela, pod

warunkiem, Ze osoby te dziataja w ramach swojej zwyklej dzialalnosci.

7. Fakt, ze spétka majaca siedzibe w Umawiajacym si¢ Panstwie kontroluje lub jest
kontrolowana przez spétke, ktéra ma siedzibg w drugim Umawiajacym sig Panstwie, albo

kt6ra prowadzi dziatalno§é w tym drugim Pafstwie (przez posiadany tam zaklad albo w

inny spos6b), nie wystarcza, aby ktérakolwiek z tych spélek uwazaé za zaklad drugiej
spotki.




ARTYKUL 6

Dochéd z majatku nieruchomego

1. Dochéd uzyskany przez osobe majgca miejsce zamieszkania lub siedzibg w

Umawiajagcym si¢ Panstwie z majatku nieruchomego (wlaczajagc w to dochod z
gospodarstwa rolnego lub lesnego) polozonego w drugim Umawiajgcym si¢ Pafstwie
moze by¢ opodatkowany w tym drugim Panstwie.

2. Okreslenie ,majatek nieruchomy”™ ma takie znaczenie, jakie nadaje mu prawo
podatkowe tego Umawiajacego si¢ Paistwa, na ktorego terytorium dany majatek jest
polozony. Okreélenie to obejmuje w kazdym przypadku mienie przynalezne do majgtku
nieruchomego, Zywy inwentarz oraz urzadzenia uzytkowane w gospodarstwach rolnych
i leénych, prawa, do ktérych maja zastosowanie przepisy prawa powszechnego
dotyczace wihasnosci ziemi, prawa uzytkowania majatku nieruchomego, jak réwniez
prawa do zmiennych lub stalych $wiadczen z tytulu cksploatacji lub prawa do
eksploatacji zt6z mineralnych, Zrodel i innych zasobéw naturalnych. Statki morskie i

statki powietrzne nie stanowig majatku nieruchomego.

3. Postanowienia ustepu 1 stosuje si¢ do dochodu osiggnigtego z bezposrednicgo
uzywania, dzierzawy lub jakichkolwiek innych form korzystania z majgtku

nieruchomego.

4. W przypadku Kanady, postanowienia ustgpu 1 stosuje sie rowniez do dochodu z

przeniesienia wlasnosci majatku nieruchomego.

5. Postanowienia ustepéw 1, 3 i 4 stosuje sie rowniez do dochodu z majatku

nieruchomego przedsigbiorstwa.




ARTYKUL 7
Zyski przedsiebiorstw

1. Zyski przedsiebiorstwa Umawiajgcego si¢ Panstwa podlegaja opodatkowaniu tylko
w tym Panstwie, chyba Ze przedsicbiorstwo prowadzi dzialalno$¢ gospodarcza w
drugim Umawiajacym si¢ Panstwie przez polozony tam zaklad. Jezeli przedsigbiorstwo
wykonuje dziatalnoé¢ gospodarcza w ten sposéb, to zyski przedsigbiorstwa moga by¢
opodatkowanie w drugim Panstwie, jednak tylko w takiej mierze, w jakiej mogg by¢

przypisane temu zaktadowi.

2. Jezeli przedsigbiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa wykonuje dzialalnos¢
gospodarczq w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie przez polozony tam zaklad to, z
zastrzezeniem postanowien ustgpu 3, w kazdym Umawiajacym si¢ Panstwie nalezy
przypisa¢ temu zakladowi takie zyski, ktére méglby on osiagna¢, gdyby wykonywal
takg samg lub podobng dzialalno$¢ w takich samych lub podobnych warunkach jako
odrebne i samodzielne przedsigbiorstwo i byl calkowicie niezalezny w stosunkach z

przedsiebiorstwem, ktorego jest zakladem.

3. Przy ustalaniu zyskéw zakladu dopuszcza si¢ odliczanie nakladéw ponoszonych na
rzecz tego zakladu, wlacznie z kosztami zarzadzania i ogolnymi kosztami
administracyjnymi, niezaleznie od tego, czy powstaly w tym Panstwie, w ktorym

zaklad jest potozony, czy gdzie indziej.

4. Nie mozna przypisa¢ zakladowi zyskéw tylko z tytulu samego zakupu débr lub

towaréw przez ten zaklad dla przedsigbiorstwa.

5. Dla celow poprzednich ustgpow, ustalanie zyskow zakladu powinno byc
dokonywane kazdego roku w taki sam sposob, chyba Ze istniejg uzasadnione powody.

aby postapi¢ inaczej.

6. Jezeli zyski obejmuja dochody lub zyski z przeniesienia wlasnosci majatku, ktore

zostaly odrebnie uregulowane w innych artykulach niniejszej Konwencji,

postanowienia tych innych artykuléw nie bedg naruszane przez postanowienia

niniejszego artykulu.
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ARTYKUL 8

Transport morski i lotniczy

1. Zyski osiggane przez przedsigbiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa z eksploatacji
w transporcie miedzynarodowym statkéw morskich lub statkéw powietrznych

podlegaja opodatkowaniu tylko w tym Pafstwie.

2. Bez wzgledu na postanowienia artykulu 7, zyski osiagane przez przedsigbiorstwo
Umawiajacego sie Panstwa z eksploatacji w transporcie statkéw morskich lub statkow
powietrznych, w przypadku gdy taki transport wykonywany jest wylgcznie migdzy
miejscami polozonymi w drugim Umawiajacym sig Paistwie, moga by¢ opodatkowane
w tym drugim Panstwie.

3. Postanowienia ustepéw 1 i 2 stosuje si¢ takze do zyskow pochodzgeych z
uczestnictwa w umowie poolowej, we wspolnym przedsigwzigeiu lub  w
miedzynarodowym zwigzku eksploatacyjnym, ale tylko do tej czgSci zyskow
osiggnietych w ten sposob, ktore moga zosta¢ przypisane uczestnikowi w stosunku do

jego udziatu w takim wspolnym przedsigwzigciu.




ARTYKUL 9
Przedsi¢biorstwa powigzane

. Jezeli:

(a) przedsigbiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa uczestniczy bezposrednio lub

posrednio w zarzadzaniu, sprawowaniu kontroli lub w kapitale przedsigbiorstwa

drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa; lub

(b) te same osoby uczestnicza bezposrednio lub posrednio w zarzgdzaniu,
sprawowaniu kontroli lub w kapitale przedsigbiorsiwa Umawiajacego sig

Panstwa oraz przedsigbiorstwa drugiego Umawiajgcego sig Panstwa,

i jezeli w jednym i w drugim przypadku migdzy dwoma przedsigbiorstwami w zakresie
ich stosunkéw handlowych lub finansowych, zostang umodwione lub narzucone
warunki, ktére roznia si¢ od warunkéw, ktére ustalilyby miedzy sobg niezalezne
przedsigbiorstwa, wowezas zyski, ktore osiagngloby jedno z przedsigbiorstw bez tych
warunk6w, ale z powodu tych warunkow ich nie osiggnelo, moga by¢ uznane przez

Umawiajace sie Panstwo za zyski tego przedsigbiorstwa i odpowiednio opodatkowane.

2. Jezeli Umawiajgce sig¢ Panstwo wigcza do zyskow przedsigbiorstwa lego Panstwa —
i odpowiednio opodatkowuje — zyski przedsigbiorstwa drugiego Umawiajacego si¢
Paiistwa, z tytulu ktorych przedsigbiorstwo to zostalo opodatkowane w tym drugim
Panstwie, a zyski w ten sposéb polaczone sa zyskami, ktore osiggneloby
przedsigbiorstwo pierwszego wymienionego Pafstwa, gdyby warunki ustalone miedzy
obydwoma przedsigbiorstwami byly takie, jak migdzy przedsigbiorstwami
niezaleznymi, wtedy to drugie Panstwo dokona odpowiedniej korekty kwoty podatku
wymierzonego od tych zyskéw. Przy ustalaniu takiej korekty beda odpowiednio
uwzglednione inne postanowienia niniejszej Konwencji, a wlasciwe organy
Umawiajacych si¢ Panstw bgda w razie koniecznodci porozumiewac si¢ ze soba

bezposrednio.




3. Umawiajace sie Pafistwo nie bedzie dokonywato zmiany dochodu przedsigbiorstwa

w warunkach, o ktérych mowa w ustepie 1, po uplywie okresow przedawnienia

przewidzianych w jego prawie wewnetrznym, a w kazdym razie po uplywie dziewigeiu

lat od zakonczenia roku podatkowego, w ktorym dochéd, bedacy przedmiotem takiej
zmiany zostalby, z uwagi na okolicznosci okre§lone w ustgpie 1, przypisany do tego

przedsigbiorstwa.

4. Postanowienia ustepéw 2 i 3 nie majg zastosowania w przypadku przestgpstwa

skarbowego lub umy$lnego zaniechania,




ARTYKUL 10
Dywidendy

I. Dywidendy wyptacane przez spotke majgcq siedzibe w Umawiajacym sig Panstwie
osobie majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajacym sig

Panstwie moga by¢ opodatkowane w tym drugim Pafstwie.

2. Jednakze, dywidendy te mogg by¢ opodatkowane takze w tym Umawiajgcym si¢
Paristwie i wedlug prawa tego Pafstwa, w ktorym spotka wyplacajgca dywidendy ma
swoja siedzibe, ale jezeli osoba uprawniona do dywidend ma micjsce zamieszkania lub
siedzibe w drugim Umawiajgcym si¢ Panstwie, podatek w ten sposob ustalony nie

moze przekroczyc:

(a) 5 procent kwoty dywidend brutto, jezeli osoba uprawniong jest spolka
posiadajgca bezposrednio co najmniej 10 procent Kapitalu w  spolce
wyplacajgcej dywidendy; oraz

(b) 15 procent kwoty dywidend brutto w pozostatych przypadkach.

Postanowienia niniejszego ustgpu nie dotycza opodatkowania spotki w odniesieniu do

zyskow, z ktérych dywidendy sg wyplacane.

3. Okreslenie ,,dywidendy” uzyte w tym artykule oznacza dochéd z udzialéw (akceji),
akeji gratisowych, praw do udziatu w zysku, akcji gorniczych, akcji zalozycieli lub z
innych praw do udzialu w zyskach, z wyjatkiem wierzytelnosci, jak rowniez dochod z

innych praw, ktory zgodnie z prawem podatkowym Umawiajacego si¢ Panstwa.

w ktorym spotka wyplacajgea te dywidendy ma siedzibe, jest traktowany jak dochod
z udzialow (akeji).

4. Postanowienia ustepéw 1 i 2 nie majg zastosowania, jezeli osoba uprawniona do
dywidend, majaca miejsce zamieszkania lub siedzibg w Umawiajgcym sie Panstwie,
wykonuje w drugim Umawiajgcym si¢ Panstwie. w ktorym spolka wyplacajaca
dywidendy ma siedzibe, dzialalnoé¢ gospodarcza poprzez zaktad w nim polozony i gdy
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udzial, z tytulu ktérego dywidendy sa wyplacane, faktycznie wigze si¢ z dzialalnoscia

takiego zakladu. W takim przypadku stosuje si¢ postanowienia artykutu 7.

5. Jezeli spotka, majgca siedzibe w Umawiajacym si¢ Panstwie, osigga zyski lub
dochody z drugiego Umawiajacego sig Pafstwa, wowezas to drugie Panstwo nie moze
ani obcigza¢ zadnym podatkiem dywidend wyplacanych przez t¢ spélke, z wyjatkiem
przypadku, gdy takie dywidendy sa wyplacane osobie majacej miejsce zamieszkania
lub siedzibe w tym drugim Panstwie lub w przypadku, gdy udzial, z tytulu ktorego
dywidendy sa wyplacane, faktycznie wigze sig¢ z dzialalnodcig zakladu polozonego
w tym drugim Panstwie, ani tez obciazaé niewydzielonych zyskow spotki podatkiem od
niewydzielonych zyskow, nawet kiedy wyplacone dywidendy lub niewydzielone zyski
catkowicie lub czesciowo pochodza z zyskow albo z dochodéw osiagnigtych w tym

drugim Panstwie.

6. Postanowienia niniejszego artykulu nie majg zastosowania, jezeli gldwnym celem
lub jednym z gtéwnych celow jakiejkolwiek osoby. do ktérej odnosi si¢ powstanie lub
nabycie udziatoéw (akcji) lub innych praw, z tytulu ktérych dywidenda jest wyplacana,
bylo wylacznie uzyskanie korzyéci z ninigjszego artykulu w wyniku powstania lub

nabycia tych praw.




!
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ARTYKUL 11
Odsetki

1. Odsetki, ktére powstaja w Umawiajacym si¢ Panstwie i sa wyplacane osobie
majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajacym si¢ Pafstwie, moga

by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Jednakze, takie odsetki moga by¢ takze opodatkowane w tym Umawiajacym sig
Panstwie, w ktérym powstaja, i zgodnie z prawem tego Panstwa, ale jezeli osoba
uprawniona do odsetek ma miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w drugim Umawiajgcym
si¢ Panstwie, to podatek w ten sposob ustalony nie moze przekroczy¢ 10 procent kwoty

brutto tych odsetek.

3. Bez wzgledu na postanowienia ustgpu 2:

(a) odsetki, ktére powstaja w Polsce i sa wyplacane osobie majacej miejsce
zamieszkania lub siedzibe w Kanadzie podlegaja opodatkowaniu tylko w
Kanadzie, jezeli sa wyplacane w zwigzku z pozyczka udzielong, gwarantowana
lub ubezpieczona przez Export Development Canada lub kredytem przyznanym,

gwarantowanym lub ubezpieczonym przez Export Development Canada;

(b) odsetki, ktoére powstaja w Kanadzie i s3 wyplacane osobie majgcej miejsce
zamieszkania lub siedzibe¢ w Polsce podlegaja opodatkowaniu tylko w Polsce,
jezeli sa wyplacane w zwiazku z pozyczka udzielong, gwarantowang lub
ubezpieczong przez organizacje wspierajacg eksport, ktérej wylgcznym
wlascicielem jest Panstwo Polskie lub kredytem przyznanym, gwarantowanym
lub ubezpieczonym przez organizacj¢ wspierajgca eksport, ktorej wylacznym

wlascicielem jest Panstwo Polskie;

(¢) odsetki, kiére powstajg w Umawiajgcym si¢ Panstwie i sa wyplacane osobie
majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym si¢
Panstwie nie podlegaja opodatkowaniu w pierwszym wymienionym Panstwie,

jezeli s wyplacane w zwigzku z zadluzeniem powstalym w konsekwencji
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! sprzedazy przez osobg majaca miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w drugim

Panstwie jakiegokolwiek wyposazenia, towarow lub uslug, z wyjatkiem

przypadkow, gdy sprzedaz lub zadluzenie wystgpuja pomigdzy osobami
powigzanymi, lub gdy osoba uprawniong do odsetek jest inna osoba niz
sprzedajgey lub inna niz osoba powigzana ze sprzedajgcym.

4. Okreélenie ,odsetki” uzyte w niniejszym artykule oznacza dochdd z wszelkiego

rodzaju wierzytelnodci zabezpieczonych jak 1 niezabezpieczonych hipoteka,
a w szczeg6lnosei dochody z panstwowych papieréw wartoéciowych oraz dochody z
obligacji lub skryptow dluznych, wlacznie z premiami i nagrodami zwigzanymi z
takimi papierami wartosciowymi, obligacjami lub skryptami dluznymi, jak rowniez

doch6d, ktory jest traktowany jak dochéd z pozyczki pienigznej zgodnie prawem

Panstwa, w ktorym ten dochdd powstaje. Jednakze, okreslenie ,,odsetki” nie obejmuje

dochodu, o ktérym mowa w artykule 8 lub artykule 10.

5. Postanowienia ustepow 1, 2 i 3 nie majg zastosowania, jezeli osoba uprawniona do
odsetek, majaca miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w Umawiajgcym si¢ Panstwie,
prowadzi w drugim Umawiajgcym si¢ Panstwie, w ktorym powstajg odsetki,
dzialalno$¢ gospodarcza poprzez zaklad tam polozony i jezeli wierzytelnosé, z tytulu
ktérej wyplacane sg odsetki, jest faktycznie zwigzana z takim zakladem. W takim

przypadku stosuje si¢ postanowienia artykulu 7.

6. Uwaza sie, 7ze odsetki powstaja w Umawiajacym si¢ Panstwie, jezeli osoba je

wyplacajaca ma miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w tym Panstwie. Jezeli jednak

osoba wyplacajaca odsetki, bez wzgledu na to, czy ma ona miejsce zamieszkania lub

siedzibe w Umawiajacym sig Panstwie, posiada w Umawiajgcym si¢ Panstwie zaklad,

wzwiazku z dzialalnoscia ktorego powstalo zobowiazanie, z tytulu kiorego sa
wyplacane odsetki i zaplata tych odsetek jest pokrywana przez ten zaklad, to uwaza sig,
e odsetki takie powstaja w tym Paistwie, w ktérym polozony jest zaklad.

7. Jezeli w wyniku szczegélnych powiazan migdzy osoba wyplacajgca odsetki a osobg

do nich uprawniong lub powigzan migdzy tymi osobami a osobg trzecig, kwota odsetek

zwiazanych z zadluzeniem, z tytulu ktérego sa wyplacane przekracza kwotg, Kidra




bylaby uzgodniona pomigdzy platnikiem a osoba uprawniong bez tych powigzan.

wowezas postanowienia niniejszego artykulu majg zastosowanie tylko do ostatnig

wymienionej kwoty. W takim przypadku nadwyzka ponad wymieniong poprzednio

kwote podlega opodatkowaniu zgodnie z prawem kazdego z Umawiajacych si¢ Pafstw,

z uwzglednieniem innych postanowien niniejszej Konwencji.

8. Postanowienia niniejszego artykulu nie majg zastosowania, jezeli gldbwnym celem
lub jednym z gléwnych celéw jakiejkolwiek osoby, do ktérej odnosi si¢ powstanie lub
nabycie wierzytelnosci, z tytutu ktérej odsetki sa wyplacane, bylo wylacznie uzyskanie

korzysci z niniejszego artykutu w wyniku powstania lub nabycia tych wierzytelnosci.




ARTYKUL 12

Naleznosci licencyjne

1. Naleznosci licencyjne powstajace w Umawiajacym sig Panstwie i wyplacane osobie
majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sig Panstwie, moga

byé opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Jednakze. takie naleznosci moga by¢ takze opodatkowane w tym Umawiajacym sig
Panstwie, w ktorym powstaja i zgodnie z prawem tego Panstwa, lecz jezeli osoba do
nich uprawniona ma miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w drugim Umawiajgcym si¢
Panstwie, podatek w ten sposob ustalony nie moze przekroczyé¢ 10 procent kwoty

naleznosci licencyjnych brutto.

3. Bez wzgledu na postanowienia ustgpu 2:

(a) naleznosci licencyjne z tytulu praw autorskich, oraz inne podobne naleznosci
majace zwiazek z produkeja lub reprodukcja jakiegokolwiek dziela literackiego,
dramatycznego, muzycznego lub artystycznego (nie wlaczajac jednak
naleznoécei licencyjnych majacych zwigzek z filmami dla kin i dzielami
zarejestrowanymi na filmie lub wideokasecie lub innych nosnikach

wykorzystywanych w zwiazku z transmisjg w telewizji); oraz

(b) naleznosci licencyjne za korzystanie lub prawo do korzystania z wszelkiego
patentu lub do$wiadczenia zawodowego w dziedzinie przemyslowej, handlowej
lub naukowej (nie wlaczajac jednak naleznosci licencyjnych zwigzanych z

wynajmem lub umowg franczyzy),

ktore powstajg w Umawiajacym si¢ Panstwie i s3 wyplacane osobie majace] miejsce
zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, moga by¢ takze

opodatkowane w pierwszym wymienionym Panstwie, ale jezeli osoba do nich

uprawniona ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sig

Panstwie, podatek w ten sposob ustalony nie moze przekroczy¢ 5 procent kwoty

naleznosci licencyjnych brutto.
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4. Okredlenie ..naleznosci licencyjne” uzyte w tym artykule oznacza wszelkiego
rodzaju naleznodci uzyskiwane w zwigzku z uzytkowaniem lub prawem do
uzytkowania kazdego prawa autorskiego, patentu, znaku towarowego, wzoru lub
modelu, planu, tajemnicy technologii lub procesu produkcyjnego, a takze za

uzytkowanie lub prawo do uzytkowania urzadzenia przemystowego, handlowego lub

naukowego lub za informacje zwiazane z doswiadczeniem zawodowym w dziedzinie
przemystowej, handlowej lub naukowej i obejmuje wszelkiego rodzaju naleznosci
uzyskiwane w zwiazku z filmami dla kin i dzielami zarejestrowanymi na filmie lub
wideokasecie lub tasmie, wykorzystywanymi w zwigzku z transmisja w telewizji lub
radiu. Jednakze, okreslenie ,,naleznosci licencyjne” nie obejmuje dochodu, o ktorym

mowa w artykule 8.

5. Postanowienia ustepéw 1, 2 i 3 nie maja zastosowania, jezeli osoba uprawniona do

naleznoéci licencyjnych, majgca miejsce zamieszkania lub siedzibg w Umawiajgcym

sie Panstwie, prowadzi w drugim Umawiajacym si¢ Panfstwie, z ktorego pochodza
naleznodci licencyjne, dziatalno$¢ gospodarczg poprzez zaklad w nim polozony, a
prawa lub majatek, z tytulu ktérych wyplacane sa naleznosci licencyjne faktycznie
wigza si¢ z dzialalnoseia tego zakladu. W takim przypadku stosuje si¢ postanowienia
artykulu 7.

6. Uwaza sig, ze naleznoéci licencyjne powstaja w Umawiajgcym si¢ Panstwie, jesli

osoba je wyplacajagca ma miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w tym Panstwie. Jezeli
jednak osoba wyplacajaca naleznosci licencyjne, bez wzgledu na to, czy ma ona
w Umawiajacym si¢ Pafstwie miejsce zamieszkania lub siedzibg, posiada
w Umawiajacym si¢ Panstwie zaklad, w zwigzku z ktorym powstal obowigzek wyplaty
nalezno$ci licencyjnych izaplata tych naleznosci jest pokrywana przez ten zaklad,

wowezas uwaza sie, ze nalezno$ei licencyjne powstaja w tym Panstwie, w ktorym

zaklad jest polozony.

7. Jezeli w wyniku szczegélnych powigzan migdzy osobg wyplacajacg naleznosci
licencyine a osoba do nich uprawniong lub powigzan migdzy tymi osobami a osobg
trzecia, kwota naleznosci licencyjnych placona za uzytkowanie, prawo lub informacjg,

przekracza kwote, ktéra osoba wyplacajaca naleznosci i osoba uprawniona uzgodnityby
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bez tych powigzan, wowczas postanowienia tego artykulu stosuje si¢ tylko do te]

ostatniej wymienionej kwoty. W takim przypadku nadwyzka ponad wymieniong

poprzednio kwote podlega opodatkowaniu zgodnie z prawem kazdego Umawiajgeego

sie Panstwa, z uwzglednieniem innych postanowien niniejszej Konwencji.

8. Postanowienia niniejszego artykulu nie maja zastosowania, jezeli glownym celem
lub jednym z gléwnych celow jakiejkolwiek osoby, do ktérej odnosi si¢ powstanie lub
nabycie praw, z tytulu ktorych naleznodci licencyjne sa wyplacane, bylo wylacznie

uzyskanie korzysci z niniejszego artykulu w wyniku powstania lub nabycia tych praw.




ARTYKUL 13

3

Zyski z przeniesienia wlasnoSci majatku

|. Zyski osiggane przez osob¢ majaca miejsce zamieszkania lub siedzibg

w Umawiajacym si¢ Panstwie z tytulu przeniesienia wlasnoSci majgtku nieruchomego,

o ktérym mowa w artykule 6 i polozonego w drugim Umawiajgcym si¢ Panstwie, moga

byé¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Zyski z tytulu przeniesienia wlasnosci majatku ruchomego stanowigcego czgsc
majatku zakladu, ktéry przedsigbiorstwo jednego Umawiajacego si¢ Panstwa posiada w
drugim Umawiajgcym si¢ Panstwie, lacznie z tymi zyskami, ktore pochodzg z tytutu
przeniesienia wiasno$ci takiego zakladu (odrebnie albo z calym przedsigbiorstwem)

moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

3. Zyski osiagane przez przedsigbiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa z tytulu

przeniesienia wlasnodci statkéw morskich lub statkéw powietrznych eksploatowanych

w transporcie migdzynarodowym, lub majatku ruchomego zwigzanego z

eksploatowaniem takich statkéw morskich lub statkow powietrznych podlegaja

opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

4. Zyski osiagane przez osobe majgca miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w
Umawiajacym sie Panstwie z tytulu przeniesienia wlasnosci akcji (udzialow), lub praw

udziatowych w spolce osobowej, funduszu powierniczym (trust) lub innym podmiocie,

ktérych warto$¢ pochodzi gléwnie (wigeej niz 50 procent) z majgtku nieruchomego,

polozonego w drugim Paristwie, mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.
5. Zyski z tytulu przeniesienia wlasno$ci majatku innego, niz wymieniony w ustgpach
1, 2, 3 i 4 podlegaja opodatkowaniu wylgeznie w tym Umawiajgcym si¢ Panstwie, w

ktérym przenoszacy wiasno$é ma miejsce zamieszkania lub siedzibe.

6. Postanowienia ustepu 5 nie naruszajg prawa Umawiajacego si¢ Panstwa do poboru,

zgodnie z wlasnym prawem, podatku od zyskéw z przeniesienia tytulu wlasnosci

kazdego majatku, innego niz majatku, do ktorego stosuje si¢ postanowienia ustgpu 7,
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osiagnietych przez osobe fizyczna, ktora ma miejsce zamieszkania w drugim
Umawiajgcym si¢ Panstwie, a ktora miala micjsce zamieszkania w pierwszym
wymienionym Panstwie przez jakikolwiek okres w ciagu pigciu lat, ktore bezposrednio

poprzedzaja moment przeniesienia tytulu wlasnosci tego majatku.

7. W przypadku, gdy osoba fizyczna przestaje mie¢ miejsce zamieszkania w
Umawiajacym si¢ Panstwie i niezwlocznie przenosi swoje miejsce zamieszkania do
drugiego Umawiajacego sie Panstwa, jest ona traktowana dla celéw opodatkowania w
pierwszym wymienionym Paristwie jako przenoszgca tytul wlasnosci majatku i z tego

wzgledu podlega ona opodatkowaniu w tym Panstwie; osoba fizyczna moze wybrac dla

celow podatkowych w drugim Panstwie takie traktowanie, jakby osoba 1a,
bezposérednio przed przeniesieniem miejsca zamieszkania do tego Panstwa, sprzedala i

ponownie nabyla majatek za kwote nizsza od jego wartosci rynkowej w tym czasie oraz

jakby dochéd z tego przeniesienia wiasnosci zostal zrealizowany przez ta osobg
fizyczna w pierwszym wymienionym Panstwie. Jednakze, postanowien tego ust¢pu nie
stosuje sie do majatku, z ktorego zysk, powstajacy bezposrednio przed przeniesieniem
miejsca zamieszkania do tego drugiego Panstwa, moze by¢ opodatkowany w tym

Panstwie, a takze do nieruchomodci polozonych w trzecim Panstwie.




e —————

ARTYKUL 14

Dochody z pracy najemnej

|. 7 zastrzezeniem postanowien artykutow 15, 17 i 18, pensje, place oraz inne

wynagrodzenia uzyskane przez osob¢ majaca miejsce zamieszkania w Umawiajacym

si¢ Pafstwie w zwigzku z wykonywaniem pracy najemnej, podlegaja opodatkowaniu

tylko w tym Panstwie, chyba ze praca wykonywana jest w drugim Umawiajacym sie
Panstwie. Jezeli praca jest tam wykonywana, to otrzymane za nig wynagrodzenie moze

by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Bez wzgledu na postanowienia ustgpu 1, wynagrodzenia uzyskane przez osobg
majaca miejsce zamieszkania w Umawiajacym sie Panstwie wzwigzku z
wykonywaniem pracy najemnej w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, podlegaja

opodatkowaniu tylko w pierwszym wymienionym Panstwie, jezeli:

(a) odbiorca wynagrodzenia przebywa w drugim Panstwie przez okres lub okresy

nieprzekraczajace lgcznie 183 dni w kazdym dwunastomiesigcznym okresie

rozpoczynajacym si¢ lub konczacym w danym roku podatkowym; i

(b) wynagrodzenie jest wyplacane przez pracodawcg lub w imieniu pracodawcy,

ktéry nie ma miejsca zamieszkania ani siedziby w drugim Panstwie; i

(¢) wynagrodzenie nie jest ponoszone przez zaklad, ktory pracodawca posiada w

drugim Panstwie.

3. Bez wzgledu na poprzednie postanowienia niniejszego artykulu, wynagrodzenie
uzyskane przez osobg¢ majaca miejsce zamieszkania w Umawiajacym sig Panstwie w
zwiazku z wykonywaniem pracy najemnej na pokladzie statku morskiego lub statku
powietrznego,  eksploatowanego w  transporcie  migdzynarodowym  przez
przedsiebiorstwo Umawiajgcego si¢ Panstwa, podlega opodatkowaniu wylacznie w

pierwszym wymienionym Paistwie.




ARTYKUL 15
Wynagrodzenia dyrektoréw

Wynagrodzenia oraz inne podobne $wiadczenia uzyskane przez osobg majaca

miejsce zamieszkania w Umawiajacym sig¢ Panstwie z tytulu czlonkostwa w zarzadzie

lub w radzie nadzorczej spotki majacej siedzibg w drugim Umawiajgcym sig Panstwie,

moga byé opodatkowane w tym drugim Paristwie.




ARTYKUL 16
Artyscei i sportowey

1. Bez wzgledu na postanowienia artykulow 7 i 14, dochod osoby majacej miejsce
zamieszkania w Umawiajagcym sie Panstwie uzyskany z tytulu dzialalnosci
artystycznej, na przyklad artysty scenicznego, filmowego, radiowego lub
telewizyjnego, jak tez muzyka lub sportowca, osobiscie wykonywanej w drugim

Umawiajgcym si¢ Panstwie, moze by¢ opodatkowany w tym drugim Panstwie.

2. Jezeli dochod majacy zwiazek z osobiscie wykonywana dzialalnoscig artysty lub
sportowca nie przypada na rzecz tego artysty lub sportowca lecz innej osobie, wowczas
dochod ten, bez wzgledu na postanowienia artykutow 7 i 14, moze by¢ opodatkowany
w tym Umawiajacym sie Panstwie, w ktérym dzialalnos¢ tego artysty lub sportowca
jest wykonywana.

3. Postanowien ustepu 2 nie stosuje sig, jezeli stwierdzono, ze artysta lub sportowiec,
oraz osoby z nimi powigzane, nie uczestniczg bezposrednio lub posrednio w zyskach

osoby, o ktdérej mowi ten ustep.

4. Bez wzgledu na postanowienia ustepéw 1 i 2, dochody z rodzajow dzialalnosci

okreslonych w ustepie 1, wykonywanych w ramach wymiany kulturalnej pomigdzy

Umawiajacymi sie Pafstwami, bgda zwolnione od opodatkowania w tym

Umawiajgcym sie Paistwie, w ktorym te rodzaje dzialalnosci sa wykonywane.




ARTYKUL 17
Emerytury i renty kapitalowe

1. Emerytury i renty kapitalowe, ktore powstaja w Umawiajgcym si¢ Pafstwie i sg

wyplacane osobie majacej miejsce zamieszkania w drugim Umawiajgcym sig Panstwie,

mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Emerytury, ktore powstaja w Umawiajacym si¢ Panstwie i sa wyplacane osobie
majacej miejsce zamieszkania w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, mogg by¢
réwniez opodatkowane w Panstwie, w ktorym powstaja i zgodnie z prawem tego
Panstwa. Jednakze, w przypadku emerytur wyplacanych okresowo, podatek w ten

sposéb ustalony nie moze przekroczy¢ nizszej z kwot, wynoszacych:

(a) 15 procent kwoty brutto platnosci; oraz

(b) kwoty podatku, do ktorej zaplacenia bylby zobowiazany odbiorca platnosei,
ktora bylaby nalezna od lacznej wysokosci okresowych platnoscei emerytalnych
otrzymanych przez osobe fizyczna w ciagu roku, gdyby taka osoba fizyczna
miata miejsce zamieszkania w Umawiajacym si¢ Paiistwie, w ktorym powstaje

platnosé.

3. Renty kapitatowe, ktére powstaja w Umawiajacym si¢ Panstwie i s wyplacane
osobie majacej miejsce zamieszkania w drugim Umawiajacym sig Panstwie, moga by¢
réwniez opodatkowane w Panstwie, w ktorym powstajg i zgodnie z prawem tego
Panstwa, jednakze podatek w ten sposob ustalony nie moze przekroczy¢ 15 procent tej

czesel renty kapitalowej, ktora podlega opodatkowaniu w tym Panstwie.

4. Termin ,renta kapitalowa” oznacza ustalong kwotg¢ wyplacang okresowo w
ustalonych terminach dozywotnio lub przez okreslong liczbe lat, jako spelnienie
zobowiazania dokonywania wyplat w zamian za uprzednio w pehi dokonane
$wiadczenie (inne, niz $wiadczone uslugi), jednakze nie obejmuje platnosci, ktore nie
maja okresowego charakteru lub jakichkolwiek rent kapitalowych, odliczanych w pelni

lub czesciowo od podatku w Umawiajacym si¢ Paristwie, w ktérym zostaly nabyte.
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5. Bez wzgledu na jakiekolwiek postanowienia niniejszej Konwencji:

(a) renty wojenne i zasitki (wiacznie z rentami i zasitkami wyplacanymi weteranom
wojennym lub wyplacane w konsekwencji szk6d lub zranien wojennych), ktore
powstajag w Umawiajacym si¢ Panstwie i s3 wyplacane osobie majacej miejsce
zamieszkania w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie bedg zwolnione od
opodatkowania w tym drugim Panstwie tak dlugo, jak diugo bgda zwolnione z
opodatkowania, gdyby byly otrzymane przez osobge majgca miejsce

zamieszkania w pierwszym wymienionym Panstwie; oraz

(b) alimenty i inne podobne platnosci, ktére powstaja w Umawiajgcym si¢ Panstwie

i sa wyplacane osobie majacej miejsce zamieszkania w drugim Umawiajacym
sie Panstwie, ktéra z powyzszych wzgledow podlega tam opodatkowaniu,

podlegaja opodatkowaniu tylko w tym drugim Panstwie.




ARTYKUL 18
Funkeje publiczne

1. (a) Pensje, place oraz inne podobne wynagrodzenia, inne niz emerytura, wyplacane
przez Umawiajace si¢ Panstwo, jego jednostke terytorialng lub organ wiadzy
lokalnej osobie fizycznej z tytutu ustug $wiadczonych na rzecz tego Panstwa,

jego jednostki terytorialnej lub organu wladzy lokalnej, podlegaja

opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

Jednakze, takie pensje, place oraz inne podobne wynagrodzenia podlegaja
opodatkowaniu tylko w drugim Umawiajgcym si¢ Panstwie, jezeli uslugi te sg
$wiadczone w tym Panstwie przez osobg, ktdra ma miejsce zamieszkania w tym

Panstwie i ktora:

(i) jest obywatelem tego Panstwa; lub

(ii) nie stala si¢ osobg majaca miejsce zamieszkania w tym Panstwie wylgcznie

w celu $wiadezenia tych ustug.

2. Postanowienia ustgpu 1 nie maja zastosowania do pensji, wynagrodzen 1 innych
podobnych $wiadczen wyplacanych z tytulu Swiadczenia uslug pozostajgcych
w zwigzku z dzialalnoécia gospodarcza prowadzong przez Umawiajgce si¢ Panstwo,

jego jednostke terytorialng lub organ wladzy lokalne;.
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ARTYKUL 19

Studenci

Swiadezenia otrzymywane na utrzymanie, ksztaleenie lub odbywanie praktyki
przez studenta, ucznia lub praktykanta, ktory ma lub mial bezposrednio przed

przybyciem do Umawiajacego si¢ Pafstwa miejsce zamieszkania w  drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie i ktory przebywa w pierwszym wymienionym Panstwie
wylacznie w celu ksztalcenia si¢ lub odbywania praktyki, nie podlegaja opodatkowaniu
w tym Panstwie, jezeli $wiadczenia te pochodza ze Zrodel spoza tego Panstwa.




ARTYKUL 20
Inne dochody

1. Dochody osoby majacej miejsce zamieszkania lub siedzibg w Umawiajacym sig
Panstwie, bez wzgledu na to gdzie sa osiggane, nieobjete postanowieniami poprzednich

artykuléw niniejszej Konwencji podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

2. Postanowienia ustepu 1 nie maja zastosowania do dochodu innego niz dochdd z
majatku nieruchomego, o ktérym mowa w artykule 6 ustep 2, jezeli osoba osiggajaca
taki dochéd, majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym si¢ Panstwie,
prowadzi w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie dzialalnos¢ gospodarcza poprzez
zaklad w nim polozony i gdy prawo lub majatek, z tytulu ktorego dochéd jest
wyplacany, sa faktycznie zwigzane z dzialalnoscig takiego zakladu. W takim przypadku

stosuje si¢ postanowienia artykultu 7.

3. Bez wzgledu na postanowienia ustgpow 1 i 2, dochody osoby majacej miejsce

zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym sie Paistwie, nieobjgte postanowieniami

poprzednich artykuléw niniejszej Konwencji i powstajgce w drugim Umawiajgeym sie

Panstwie moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

4. Jednakze, w przypadku gdy dochdd, o ktérym mowa w ustgpie 3, jest dochodem z
funduszu powierniczego (trust), innego niz fundusz powierniczy (trust), w ktorym
wniesione wplaty podlegaly odliczeniu od podatku i jezeli doch6d ten podlega
opodatkowaniu w Umawiajagcym si¢ Pafstwie, w kidrym osoba uprawniona do
dochodu ma miejsce zamieszkania lub siedzibe, podatek w ten sposob ustalony nie

moze przekroczy¢ 15 procent kwoty dochodu brutto.
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ARTYKUL 21

Unikanie podwdjnego opodatkowania

. W przypadku Polski, podwojnego opodatkowania unika si¢ w nastgpujacy sposob:

(a) jezeli osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w Polsce osigga dochdd,
ktory zgodnie 2z postanowieniami niniejszej Konwencji moze by¢

opodatkowany w Kanadzie, Polska zwolni taki dochéd z opodatkowania,

7 zastrzezeniem postanowien punktu (b);

(b) jezeli osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Polsce osiaga dochod
lub zyski z przeniesienia wlasnosci majatku, ktére zgodnie z postanowieniami
artykulu 6 ustep 4, artykutéw 10, 11, 12 lub 13 lub artykutu 20 ustgp 4, moga
by¢ opodatkowane w Kanadzie, Polska zezwoli na odliczenie od podatku od
dochodu lub zyskéw z przeniesienia wlasno$ci majatku tej osoby kwoty rownej
podatkowi zaplaconemu w Kanadzie. Jednakze, takie odliczenie nie moze
przekroczyé tej czeci podatku, obliczonego przed dokonaniem odliczenia,
ktéra przypada na dochdd lub zyski z przeniesienia wlasnosci majgtku uzyskane

w Kanadzie;

(c) jezeli zgodnie z jakimkolwiek postanowieniem niniejszej Konwencji dochdd

uzyskany przez osobe majacg miejsce zamieszkania lub siedzibg w Polsce jest
zwolniony z opodatkowania w Polsce, wowczas Polska moze przy obliczaniu
kwoty podatku od pozostalego dochodu takiej osoby, uwzglgdni¢ zwolniony
dochod;

(d) jezeli zgodnie z postanowieniami artykulu 10 ustgp 6, artykulu 11 ustgp 8 lub
artykuhu 12 ustep 8, dochéd uzyskany przez osobg majgca miejsce zamieszkania
lub siedzibe w Polsce, moze by¢ opodatkowany w Kanadzie bez ograniczed,

punktow (a) i (b) nie stosuje sig.




2. W przypadku Kanady, podwéjnego opodatkowania unika si¢ w nastepujacy sposob:

(a) z uwzglednieniem istniejacych postanowien prawa Kanady dotyczacych
potracen od podatku naleznego do zaplaty w Kanadzie, podatku zaplaconego na
terytorium lezacym poza Kanada oraz z uwzglednieniem kazdej nasigpne)
zmiany tych postanowien — ktére nie naruszg zawarte] tu ogolnej zasady —
chyba ze wicksze potracenie lub zwolnienie podatkowe zostanie przewidziane
w ustawodawstwie Kanady, podatek platny w Polsce od zyskow, dochodéw lub
przychodéw powstajacych w Polsce zostanie potrgcony od jakiegokolwiek
podatku kanadyjskiego platnego od takich zyskow, dochodow lub przychodow:

oraz

(b) jezeli, zgodnie z jakimkolwiek postanowieniem niniejszej Konwencji, dochod
uzyskany przez osobg majacg miejsce zamieszkania lub siedzibg w Kanadzie
jest zwolniony z opodatkowania w Kanadzie, wowczas Kanada moze przy
obliczaniu kwoty podatku od pozostalego dochodu, uwzglgdni¢ zwolniony
dochod.

3. W rozumieniu niniejszego artykulu, zyski, dochod lub przychody uzyskane przez
osobe majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym si¢ Panstwie, ktore
moga byé opodatkowane w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie zgodnie z
postanowieniami niniejszej Konwencji, uwaza si¢ za powstajace w tym drugim

Panstwie.




ARTYKUL 22

Rowne traktowanie

. Obywatele Umawiajacego si¢ Panstwa nie moga by¢ poddani w drugim
Umawiajagcym si¢ Panstwie ani opodatkowaniu, ani zwiazanym z nim obowigzkom.,
ktére sa bardziej ucigzliwe niz opodatkowanie i zwigzane z nim obowigzki. jakim sg
lub moga byé poddani w takich samych okolicznodciach obywatele tego drugiego
Pafistwa, w szczegdlnodci w odniesieniu do miejsca zamieszkania lub siedziby.
Niniejsze postanowienie stosuje si¢, bez wzglgdu na postanowienia artykutu 1, rowniez
do os6b fizycznych, ktére nie maja miejsca zamieszkania w jednym lub obu

Umawiajgeych si¢ Panstwach.

2. Opodatkowanie zakladu, ktory przedsigbiorsiwo Umawiajacego si¢ Panstwa
posiada w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, nie moze by¢ w tym drugim Pafstwie
mniej korzystne niz opodatkowanie przedsigbiorstw tego drugiego Panstwa

prowadzgcych taka sama dziatalnoé.

3. Zadne postanowienie zawarte w niniejszym artykule nie moze by¢ rozumiane jako

zobowiazujace Umawiajace sig¢ Panstwo do przyznania osobom majacym migjsce
zamieszkania w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie jakichkolwiek osobistych
zwolnien, ulg i obnizek podatkowych na podstawie statusu cywilnego lub zobowigzan
rodzinnych, jakie przyznaje ono osobom majagcym miejsce zamieszkania na jego

terytorium.

4. Przedsiebiorstwa Umawiajacego sie Panstwa, ktorych kapital, w calosci lub
czesciowo, bezposrednio lub posrednio, jest wlasnoscig lub jest kontrolowany przez
jedna osobe lub wigksza liczbe osob majacych miejsce zamieszkania lub siedzibg w
drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, nie mogg by¢ w pierwszym wymienionym
Panstwie poddane ani opodatkowaniu, ani zwigzanym z nim obowigzkom, ktore sa
bardziej ucigzliwe anizeli opodatkowanie i zwigzane z nim obowiazki, ktorym sa lub
moga byé poddane podobne przedsigbiorstwa pierwszego wymienionego Panstwa,

ktorych kapital, w caloéci lub czesciowo, bezposrednio lub posrednio, jest wlasnoscia




lub jest kontrolowany przez jedna osobg lub wigksza liczbe oséb majacych miejsce

zamieszkania lub siedzibe w trzecim Panstwie.

5. W niniejszym artykule, okreslenie ,opodatkowanie™ oznacza podatki, ktorych

dotyczy niniejsza Konwencja.




ARTYKUL 23

Procedura wzajemnego porozumiewania

I. Jezeli osoba jest zdania, ze dzialania jednego lub obu Umawiajacych si¢ Panstw
powoduja lub spowoduja dla niej opodatkowanie, ktére jest niezgodne z niniejsza
Konwencja, wowczas moze ona niezaleznie od srodkéw  odwolawczych
przewidzianych w prawie wewngtrznym tych Pafstw, przedstawi¢ wlasciwemu
organowi tego Umawiajgcego si¢ Panstwa, w ktérym ma ona miejsce zamieszkania lub
siedzibe, lub jezeli w danej sprawie maja zastosowanie postanowienia artykulu
22 ustep 1, wilaSciwemu organowi tego Umawiajacego si¢ Panstwa, ktérego jest
obywatelem, pisemny wniosek zawierajacy powody zadania korekty takiego
opodatkowania. W celu dopuszczenia sprawy do rozpatrzenia, wniosek powinien by¢
przedstawiony w ciagu trzech lat, liczac od dnia pierwszego zawiadomienia o dzialaniu
powodujacym opodatkowanie, ktére jest niezgodne z postanowieniami ninigjsze)

Konwencji.

2. Wiadciwy organ, o ktérym mowa w ustgpie 1, jezeli uzna zarzut za uzasadniony i
jezeli nie moze sam spowodowa¢ zadowalajgcego rozwigzania, podejmie starania, aby
przypadek ten uregulowaé w drodze wzajemnego porozumienia z wlasciwym organem
drugiego Umawiajacego sie Panstwa tak, aby zapobiec opodatkowaniu niezgodnemu z
niniejsza Konwencja. Osiagnigte w ten sposob porozumienie zostanie wprowadzone w
zycie bez wzgledu na terminy przewidziane przez ustawodawstwo wewngtrzne

Umawiajacych sig Panstw.

3. Umawiajace sie Pafstiwo nie bedzie dokonywalo—po uplywie terminow
przewidzianych w jego prawie wewnetrznym, a w kazdym przypadku po uplywie
dziewieciu lat od konca okresu podatkowego, do ktérego zostal przypisany dany

dochéd — zmiany dochodu osoby majacej miejsce zamieszkania lub siedzibg w jednym

lub drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, przez wigczenie do tej podstawy czgsci

dochodu, ktore zostaly rowniez wlaczone do dochodu w drugim Umawiajacym sig
Panstwie. Postanowienia niniejszego ustgpu nie majg zastosowania w przypadku

przestepstwa skarbowego lub umyslnego zaniechania.




4. Wiasciwe organy Umawiajacych sie¢ Pafstw beda czynié¢ starania, aby w drodze
wzajemnego porozumienia usuwac trudnosci lub watpliwosel, ktdre mogg powstawac

przy interpretacji lub stosowaniu Konweneji.

5. Wiasciwe wiladze Umawiajgcych sie Panstw mogg wspolnie uzgodnié podjecie

srodkdow w celu zapobiezenia podwdjnemu opodatkowaniu  w  sytuacjach

nieuregulowanych niniejsza Konwencjg oraz mogg kontaktowa¢ si¢ ze sobg

bezposrednio w celu stosowania Konwencji.




ARTYKUL 24

Wymiana informacji

1. Wiasciwe organy Umawiajacych si¢ Panstw beda wymienialy takie informacje,
ktére moga mieé istotne znaczenie dla stosowania postanowien niniejszej Konwencji
albo dla wykonywania lub wdrazania wewngtrznego ustawodawstwa Umawiajacych sig
Panstw dotyczacego podatkéw bez wzgledu na ich rodzaj i nazwe, nalozonych przez
Umawiajace si¢ Panstwa w zakresie, w jakim opodatkowanie to nie jest sprzeczne z
niniejsza Konwencjag. Wymiana informacji nie jest ograniczona postanowieniami

artykutéw 11 2.

2. Wszelkie informacje uzyskane przez Umawiajgce sig Panstwo zgodnie z ustgpem |
beda stanowily tajemnice na takiej samej zasadzie, jak informacje uzyskane zgodnie z
ustawodawstwem wewnetrznym tego Panstwa i beda mogly by¢ ujawnione jedynie
osobom lub organom (w tym sadom i organom administracyjnym) zajmujacym sig
wymiarem lub poborem, egzekucja lub sciganiem albo rozpatrywaniem odwolan w
zakresie podatkéw lub sprawowaniem nad nimi nadzoru. Takie osoby lub organy beda

wykorzystywaé informacje wylacznie w takich celach. Moga one ujawniac te

informacje w jawnym postgpowaniu sadowym lub w postanowieniach sadowych.

3. Postanowienia ustepéw 1 i 2 niniejszego artykulu nie moga by¢ w zadnym

przypadku interpretowane jako zobowigzujace Umawiajace si¢ Pafstwo do:

(a) stosowania $rodkéw administracyjnych, ktore sg sprzeczne z ustawodawstwem

lub praktyka administracyjng tego lub drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa;

(b) udzielania informacji, ktorych uzyskanie nie byloby mozliwe na podstawie
whasnego ustawodawstwa albo w ramach normalnej praktyki administracyjnej

tego lub drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa; lub

(c) udzielania informacji, ktére ujawnilyby tajemnicg¢ handlowa, gospodarcza,

przemystowa, kupiecka lub zawodowa albo dzialalnos¢ handlowg Iub




informacji, ktérych udzielanie byloby sprzeczne z porzadkiem publicznym

(ordre public).

4. Jezeli Umawiajace si¢ Panstwo wystgpuje o informacj¢ zgodnie z niniejszym
artykulem, drugie Umawiajace si¢ Panstwo uzyje $rodkow stuzacych zbieraniu
informacji, aby ja uzyska¢, nawet jezeli to drugie Panstwo nie potrzebuje tej informacji
dla wiasnych celow podatkowych. Wymog, o ktorym mowa w zdaniu poprzednim
podlega ograniczeniom, o ktérych mowa w ustgpie 3, lecz w zadnym przypadku takie
ograniczenia nie moga by¢ rozumiane jako zezwalajace Umawiajgcemu si¢ Panstwu na
odmowe dostarczenia informacji jedynie dlatego, Ze nie ma ono wewngtrznego interesu

w odniesieniu do takiej informacji.

5. Postanowienia ustepu 3 w zadnym przypadku nie beds interpretowane jako

zezwalajace Umawiajacemu si¢ Panstwu na odmowe dostarczenia informacji wylacznie

z takiego powodu, e informacje s3 w posiadaniu banku, innej instytucji finansowej,

przedstawiciela, agenta lub powiernika albo informacje dotycza relacji wiascicielskich

w danym podmiocie.




ARTYKUL 25
Czlonkowie i pracownicy misji dyplomatycznych

oraz stalych przedstawicielstw konsularnych

1. Zadne postanowienia niniejszej Konwencji nie naruszaja przywilejow podatkowych

przystugujacych czlonkom misji dyplomatycznych lub stalych przedstawicielstw
dyplomatycznych i urzedow konsularnych na podstawie ogolnych zasad prawa

migdzynarodowego lub postanowieit umoéw szczegdlnych.

2. Bez wzgledu na postanowienia artykulu 4, osoba fizyczna bgdgca czionkiem misji
dyplomatycznej, urzedu konsularnego lub stalego przedstawicielstwa Umawiajgcego
sie Panistwa, ktore sa polozone w drugim Umawiajacym si¢ Pafstwie lub w trzecim
panstwie, bedzie uwazana — dla celow stosowania niniejszej Konwencji — za osobg
majacq miejsce zamieszkania w panstwie wysylajacym, jezeli podlega ona w panstwie
wysylajgcym tym samym obowigzkom podatkowym w stosunku do jej ogolnych
dochod6w, jakim podlegaja osoby majace miejsce zamieszkania w tym panstwie

wysylajacym.

3. Konwencja nie dotyczy organizacji migdzynarodowych, ich organow lub
przedstawicieli oraz osob bedacych czlonkami misji dyplomatycznych, urzedow
konsularnych lub stalych przedstawicielstw dyplomatycznych paistw trzecich lub grup
panstw, obecnych w Umawiajacym si¢ Panstwie oraz nie podlegajacych w zadnym z
Umawiajacych sie Panstw takim samym obowigzkom w odniesieniu do podatkéw od

calego dochodu, jak osoby majace w nich miejsce zamieszkania lub siedzibe.




ARTYKUL 26

Postanowienia rozne

1. Postanowienia niniejszej Konwencji w zadnym przypadku nie bedg interpretowane
jako ograniczajace w jakikolwiek sposéb jakiekolwiek zwolnienia, ulgi, zaliczenia lub
inne odliczenia przyznane przez przepisy prawa Umawiajacego si¢ Parstwa podczas

obliczania wysokosci podatku nakladanego przez to Panstwo.

2. Zadne postanowienie niniejszej Konwencji nie bedzie interpretowane jako

uniemozliwiajace Umawiajacemu si¢ Panstwu nakladanie podatkéw na kwoty

wechodzace w sklad dochodu osoby majacej miejsce zamieszkania lub siedzibg w tym

Panstwie, odnoszacego sie do spotki osobowej, funduszu powierniczego (trust), spotki
lub innego podmiotu, w ktérym ta osoba posiada udziaty.

3. Konwencja nie ma zastosowania do jakiejkolwiek spolki, funduszu powierniczego
(trust) lub innego podmiotu majacego siedzibg w Umawiajgcym sig¢ Panstwie, ktorego
rzeczywistym wilaécicielem lub sprawujgcym nad nim bezposrednig lub posrednia

kontrole jest jedna lub wigcej 0sob nie majacych miejsca zamieszkania lub siedziby w

tym Panstwie, jezeli kwota podatku nalozonego przez to Panstwo na dochod lub
majatek spotki, funduszu powierniczego (trust) lub innego podmiotu, jest znacznie
nizsza niz kwota, ktéra bylaby naloZzona przez to Panstwo (po uwzglednieniu
wszelkich obnizek lub pomniejszen kwot podatku dokonanych w jakikolwiek sposob,
wlacznie ze zwrotem, refundacja, skladka, odliczeniem lub ulga przyznanych spolce,
funduszowi powierniczemu (trust) lub jakiemukolwiek innemu podmiotowi), gdyby
rzeczywistym wlascicielem wszystkich akcji w spolce lub calego kapitatu udzialowego
w funduszu powierniczym (trust) lub w innym podmiocie, w zaleznosci od konkretnej

sytuacji, byla jedna lub wigcej osob majacych miejsce zamieszkania lub siedzibe w

tym Panstwie.

4. W rozumieniu artykulu XXII ustgp 3 (Konsultacje) Ukladu Ogdlnego w sprawie
| Handlu Ustugami (GATS), Umawiajace si¢ Pafstwa uzgodnily, iz bez wzgledu na

postanowienia tego ustepu, kazdy spér migdzy Stronami, czy dany srodek miesci si¢ w

| zakresie przedmiotowym Konwencji, moze zosta¢ przediozony Radzie Handlu

Ustugami (Council for Trade in Services), na zasadach okreslonych w tym ustepie,
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wylacznie za zgoda obu Umawiajacych sig¢ Panstw. Wszelkie watpliwosci dotyczace
interpretacji niniejszego ustepu zostang rozstrzygnigte zgodnie z artykulem 23 ustgp 4,
lub w przypadku braku porozumienia zgodnie z tg procedurg, na zasadach okreslonych

w jakiejkolwiek innej procedurze uzgodnionej przez oba Umawiajgce si¢ Panstwa.

5. Zadne postanowienie niniejszej Konwencji nie bedzie interpretowane jako
uniemozliwiajace Umawiajacemu si¢ Panstwu nalozenie podatku na dochody spolki
przypisane do zakladu posiadanego w tym Panstwie, lub dochody przypisane do
przeniesienia wiasnosci majatku nieruchomego polozonego w tym Panstwie przez
spolke prowadzaca dziatalno§é w handlu nieruchomosciami, obok podatku, ktory bylby
natozony na dochody spélki posiadajacej siedzibe w tym Panstwie, z zastrzezeniem, iz
jakikolwiek dodatkowy podatek w ten sposéb nalozony nie moze przekroczycC 5 procent
kwoty takich dochoddw, ktére nie zostaly poddane takiemu dodatkowemu
opodatkowaniu w poprzednich latach podatkowych. Dla celéw niniejszego przepisu,
okreélenie ,,dochody” oznacza dochody przypisane do przeniesienia wlasnosci takiego
majatku polozonego w Umawiajgcym sig Panstwie, ktére moga by¢ opodatkowane

przez to Pastwo zgodnie z postanowieniami artykulu 6 lub artykuhlu 13 ustep 1, oraz

jakiekolwick zyski przypisane do zakladu polozonego w Umawiajacym si¢ Panstwie,

osiagniete w danym roku i latach poprzednich, po odliczeniu od nich wszelkich
podatkéw, innych niz dodatkowe podatki, o ktérych mowa w niniejszym przepisie,

natozonych na takie zyski w tym Panstwie.




ARTYKUL 27
Wejscie w zycie

1. Umawiajace si¢ Panstwa wymienia drogg dyplomatyczng noty, informujge sig
wzajemnie, iz zostaly spetnione wszystkie procedury wymagane w ich wewngtrznym

prawie dla wejscia w zycie niniejszej Konwencji.

2. Niniejsza Konwencja wejdzie w zycie w dniu pdzZniejszej notyfikacji, przy czym

bedzie miata zastosowanie:
(a) w Polsce:
(i) w odniesieniu do podatkéw potracanych u Zrédla, do dochodu osiagnigtego
w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym nastgpujacym po

roku, w ktérym niniejsza Konwencja wejdzie w zycie; oraz

(ii) w odniesieniu do pozostalych podatkéw, do dochodu osiagnigtego w

jakimkolwiek roku podatkowym rozpoczynajacym si¢ w dniu 1 stycznia lub

po tym dniu w roku kalendarzowym nast¢pujagcym po roku, w ktorym

niniejsza Konwencja wejdzie w zycie;

(b) w Kanadzie:
(i) w odniesieniu do podatkéw potragcanych u Zrodla, do kwot zaplaconych lub
odliczonych przez osoby nie majace miejsca zamieszkania lub siedziby w
Kanadzie, w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym

nastgpujacym po roku, w ktorym niniejsza Konwencja wejdzie w zycie; oraz

(ii) w odniesieniu do pozostatych podatkéw kanadyjskich, do lat podatkowych
rozpoczynajgeych sie w dniu 1stycznia lub po tym dniu w roku
kalendarzowym nastgpujacym po roku, w ktdrym niniejsza Konwencja

wejdzie w zycie.




3. Postanowienia Umowy miedzy Rzadem Kanady a Rzadem Polskiej

Rzeczypospolitej Ludowej w sprawie unikania podwdjnego opodatkowania w zakresie

podatkéw od dochodu i majatku, podpisanej w Warszawie dnia 4 maja 1987 r. (2zwana

dalej ,,Umowa z 1987 r.”") przestana miec¢ zastosowanie od dnia, w ktérym niniejsza
Konwencja zacznie mie¢ zastosowanie zgodnie z postanowieniami ust¢pu 2 niniejszego

artykulu.

4. Postanowienia Umowy z 1987 r. przestana obowigzywaé z ostatnim dniem, w

ktérym ma ona zastosowanie zgodnie z postanowieniami ustgpu 3.

5. Bez wzgledu na postanowienia niniejszego artykulu, postanowienia artykulu 9
ustep 3 oraz artykulow 23 i 24 niniejszej Konwencji majg zastosowanie od dnia wejscia
w zycie niniejszej Konwencji, niezaleznie od okresu podatkowego, ktorego sprawa

dotyczy.




ARTYKUL 28
Wypowiedzenie

Niniejsza Konwencja pozostaje w mocy przez okres nieokreslony, jednakze
kazde Umawiajace sig Pafstwo moze w dniu 30 czerwca lub przed tym dniem
jakiegokolwiek roku kalendarzowego nastgpujacego po dniu jej wejscia w Zycie
przekaza¢ drugiemu Umawiajacemu sig¢ Panstwu w drodze dyplomatycznej notg
wypowiadajaca jej obowigzywanie. W takim przypadku, niniejsza Konwencja

przestanie miec zastosowanie:

(a) w Polsce:
(i) w odniesieniu do podatkéw potrgcanych u zrédia, do dochodu osiagnigtego
w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym nastepujacym po
roku, w ktérym nota zostala przekazana; oraz

(ii) w odniesieniu do pozostalych podatkow, do dochodu osiggnigtego w

jakimkolwiek roku podatkowym rozpoczynajagcym si¢ w dniu 1 stycznia lub
po tym dniu w roku kalendarzowym nast¢pujacym po roku, w kiérym nota

zostala przekazana.
(b) w Kanadzie:
(i) w odniesieniu do podatkéw potracanych u Zrodia, do kwot zaplaconych lub
odliczonych przez osoby nie majgce miejsca zamieszkania lub siedziby w

Kanadzie, po zakonczeniu tego roku podatkowego; oraz

(ii) w odniesieniu do pozostalych podatkéw kanadyjskich, do lat podatkowych

rozpoczynajacych si¢ po zakonczeniu tego roku podatkowego.




NA DOWOD CZEGO nizej podpisani, nalezycie upowaznieni przez swoje Rzady,

podpisali niniejsza Konwencjg.

SPORZADZONO w (ouwie dnia Y mafa 2012 roku,
w dwoch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim, angielskim i francuskim, przy

czym wszystkie trzy teksty sg jednakowo autentyczne.

W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ W IMIENIU KANADY
POLSKIEJ




PROTOKOL

W momencie podpisywania Konwencji w sprawie unikania podwojnego
opodatkowania i zapobiegania uchylaniu si¢ od opodatkowania w zakresie podatkow

od dochodu miedzy Kanada a Rzeczapospolita Polska, sygnatariusze uzgodnili, iz

nastgpujace postanowienia stanowig integralna czesc niniejszej Konwencji:

1. Dla celéw postanowien artykutu 3 ustgp (1 h) oraz artykutu 8 ustep 2 Konwencji,
rozumie sig, iz zegluga lub incydentalny postdj poza terytorium drugiego
Umawiajacego sie Panstwa, nie stanowi tylko z tego powodu przypadku wykonywania
transportu nie ,,wylacznie” migdzy miejscami polozonymi w drugim Umawiajacym

sie Panstwie.

2. W odniesieniu do artykulu 6 ustep 4 Konwencji, niniejszy ustgp zostal
zamieszczony zwazywszy, ze w przypadku Kanady okreslone przeniesienia wlasnosci
majatku nieruchomego, w szczegdlnosci zwiazane z dzialalnoscig handlowa,
powoduja raczej powstanie ,dochodu” anizeh ,zyskow z przeniesienia whasnosci

majatku” dla celéw podatkowych.

3. W odniesieniu do artykuhi9 ustep 4 oraz artykulu 23 ustgp 3 Konwencji, w
przypadku Polski, okreslenie ,,w przypadku przestgpstwa skarbowego lub umyslnego
zaniechania” obejmuje réwniez wszelkie sprawy, gdy osoba zostata powiadomiona o
wszczeciu przeciwko niej postgpowania dotyczacego przestgpstwa skarbowego lub

umyslnego zaniechania.

4. W odniesieniu do artykulu 17 Konwencji, w przypadku Polski, okreslenie
,emerytury” zawiera rowniez $wiadczenia zwigzane z niezdolnoscig do pracy (renty)
oraz inne podobne platnodci dokonywane zgodnie z przepisami o systemie

ubezpieczen spolecznych w Polsce.




NA DOWOD CZEGO nizej podpisani, nalezycie upowaznieni przez swoje Rzady,
podpisali niniejszy Protokél.

SPORZADZONO w  Otfoure aiia 4 mage 2012 roku,
w dwoch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim, angielskim 1 francuskim, przy
czym wszystkie trzy teksty sg jednakowo autentyczne.

W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ W IMIENIU KANADY
POLSKIEJ
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